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SULH RUHUNUN ZAFERIne dogru

Milletlerin , hakiki menfa‘atlarinin sulhda
ve dostlukta oldugunu anlamalart , biiyiik bir
yiikselme ve medenilesme miijdesidir . Genge
Turkiye Ciimhuriyyeti mizin yakin ve
uzak komsu milletlerle iilfet ve i’tilaf temel -
leri atmanin ehemmiyyetini tam bir suretde
takdir ettigini gormek halis ve muhlis vatan -
daslarm gokuslerini seving, iftihar, ati igin par-
lak umidler doldurmakdadir.

Yunanistanmn bas vekili M. Venizelos un
bir ka¢ hafta evvel memleketimizi Ziyareti ve
‘ba; vekilimiz Ismet Pasa Hz. nin Ati-
nayi ve Budapeste yi ziyareti ve milleti-
mizle bu milletler
muhabbet cereyani

dostluk ve
¢ok tatli ve
mugaddi meyveler verecek bir eserdir .

arasinda  bir
uyandirmasi

Bu giinkii hayatin mekanizmasi bir tarzda-

dir ki bir milletin zarar gormesile mutlak diger

milletler de az ¢ok zarar gortir .
. . . " 'y
Llgd asf el ilaa

Ya‘ni « bir kavmin musibetleri diger bir
kavm icin faydalardir » sozii bu giin batil bir
zu‘mden baska bir sey degildir . ;
Ismet Paga Atinadairad etdigi nutukda « hig
bir milletin tek bagma yasayamayacagini , mil -
. letlerin beynelmilellik sayesinde mevcud olaca-
gin1 » soylemisdir. Uzun nutkun bu satirlary al -
- tina dikkat hatti cekmisdik .
- Harb igin sarf olunan paralarin ve cehdlerin
kismen Sulh igin  sarf

olsun olunacagi

zemana dogru gidiyoruz . Insanhk igin ve
kavinler i¢in hakiki rusd delili budur .
Yunanistan, kadim zemanda yiiksek bir
harse malik olmusdur ve bajmnda miinevver,
basiretkar rical bulundugu vakit ecdad mirasi
olan bu yiiksek hars kendisini gdsteriyor .

MaZyarlara gelince , bundan otuz bir sene

evvel soyledigim ve yazdigim vech ile onlar
temamen Geographia’'t ve temamen tesadifi

sebeblerle Muhammedi olmayub ‘Isa’i ol -
mus Tirk lerdir.

8/ xn / 1000 Tarihinde Magyaristan in
Comorn sehrinde yazdigim Fransizca Mag-
yar - Turk adli manzumeyi ve o  zaman
Budapeste nin baslica yevmi gazetelerinde

ez ciimle Budapesti Hirlap gazetesinin 25

kanuni evvel 1000 tarihli nushasinda nesr
olunan Magyarca menzum tercemesini Lyre

Turque adh si‘ir kitabimizdan istinsah = ve
Magyar - Tlirk kardaghginin bu yeni tezhuruna

teberriiken arz ediyoruz :
MACYAR - TURCG
A NOTRE SAVANT AMI M. LE PROF. VAMBERY

|

1

Oui, honte & nos afeux, ils se sont taut battus
Sans penser qu'ls étaient d’ une méme fanulle
De qui sur le front hant étincelle et scintille :

Le feu de la bravoure et I'stre dea vertus.
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lls se sont combattus ainsi que des lions ¢
Tons croyant bien agir et faire une grande oeuvre ;
Le fol aveuglenient, cette horrible couleuvre,

Mordait leurs orgueiles et troublait leurs fictions .
Il

La Nuit a disparu; il est mort, 'ouragan;

Nous avons devant nous une splendide Aurore;

Et les voila rouillés : pistolet, yatagan;

Nos ehants vont se mélant dans un rhytme sonore .
IV

Nos yeux graves et doux miroitent la méme ame,

D’un peére étant deux fils le Turc et le Magyar

De nos Jours notre coeur qui, de pitié s’enflamme.

Est ainsi pu’un flambeau sur 1’Autel de 1’Espoir .
V

Quand le supréme Jour guérira tous les maux;

Qne les hommes seront tous amis et tous fréres,

Ivres d’un méme amour, le coeur grand, 1'ame fiere,

Nous autres, nous serons les deux fréres Jumeaux.

Le 8 - XII - 1900. Komorn - Budapest.

MAGYAR Es TOROK [1]

Qsinkre szegyen, hogy ugy verekedtek,
Pedig mindketten egy anyatol lettek;
Bravuros tiiz, vitezseg esillaga :

Teged visel e két faj homloka .
Il

Mint két oroszlan, egymassal hareoltak,
Es véltek ezt nagy es dics6 dolognakk;
Diinbok, vakultan, biiszkesegok* marta ,

Adaz tiize. elmejok megzavarta .

[1] Le poéme « Magya - Turc» , Publié pour la pre-
miere fois, par «La Revue d’Orient et de Hongrie» , a été
tradiiit en hongrois et publié par plusieurs journaux de
Budapeste ; je crois faire un geste de gratitude envers la
chevaleresgue nation hongroise de reproduire ici la tradu-
ction pubilée par le célebre journal « Budupesti Hirlap »
qui la faisait précéder, dans son numero dn 25 Décem-
bre 1900, de mots tres courtois pour "auteur .

' [ Note de la LYRE TURQUE |
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1l
De megvirad, mar a viharnak veége,
Kel im a hajnal tiinderfenyeskege ;
Oviik kest, kardot nem hord oldalunk :
Es egybeolvad felhangzo dalunk .
1V
Egy Iélek él mélan-komoly szemiinkbenu ,
Mert egy atyanak vére foly eriinkben ,
Sziviink, meggzulvan irgalom tiizen,
Mint aklya ég oltarodon, Remény.
vV
S a nagy nap ha minden bajt orvosol ,
Ha népet nép testvériil atkarol :
Egy érzésben két nagy sziv s biiszke lélek ,

Mi ketten ott lesziink ikertestvérek .
Tirkee mensur tercemesi @

Evet; ecdadimiz icin  ‘aybdir ; ne kadar
djgitisdiiler ! ;

Alinlarinda yigitlik atesi ve faziletler yil-
diz1 parlayan ve serareler sacan bir ve ‘ayni
‘a’tleden olduklarint diisiinmeksizin ne kadar
dogiisdiiler !

11

Aslanlar gibi dogiisdiler; Ciimlesi eyi ha -
reket ettikleri ve biiylik bir is yapdiklari zan-
nile aslanlar gibi dogiisdiiler.

Deli sa;kmlik , 0 korkung yilan onlarm
gururlarint 1siriyor ve miifekkirlerini sa ity -
yordu .

ITX

Gice nihayet buldu; Kasirga o6ldii .

Sa‘sa‘ali bir feerin oniindeyiz .

Iste, tabanca, yatagan paslandr ;

Nagmelerimiz tannan bir ahengde birbirlerine
karigarak yiikseliyor.

1RY

Turvk ve Magyar bir babanin iki oglu
olduklarindan sert ve tatli gozlerimiz ‘ayni
ruhu ‘aks etdiriiler .

Bu giin, ki sefkat ve rikkatle alevleniyor,
yiiregimiz Umid mihrabi iizerinde bir mes-
‘ale gibidir .
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‘Ali Guines| Sulh ve ‘Akli Selim Giinesi |
biitiin derdleri sifayab edecegi ve insanlar hep
dost ve karJas olacaklan vakit, biiyiik yiirekli
ve vekur ruhlu bizler [Magyar ve Tiurk] iki
ikiz kardas olacagiz.
Lyre Turque, p 20.21. 22, 23

Bir aziz arkadasim : Dr. Ali B. Hiiseyn

zade ise :

Sizlersiniz ey kavmi Magyar bizlere ihvan
Ecdadimiizin mustereken mense’i TURAN,
Birdir yolumuz irmek icin nur ile HAKKa

Miimkin mi ayirsm bizi INCIL ile Kur'an .

diyerek benim nagmemle tempo
iki
ahenk ile carpryordu demektir.

tutuyordu ,

ikiz kardas millet igin , iki yiirek ‘ayni

b58bH

Biiyiik Tiirk ‘izzet

genig ufuklar dahi gorecekiir .

ylireginin biiytik ve
‘alakasi daha

Cemahiri Muttehide'i Amerika,Cemahir Mut-
tehide'i Avrupa bizi tatmin edemez bizi, C:ema-
hir Muttehide'i Arz 1 bekleriz. Milletler ve
milliyyetler icin bu za‘f degil kuvvet ve afiyetdir.
Benim ifade etmek istedigim fakat ifade etmeye
kadir olamadig.m, hem yiiksek derecede milli
hem de yiiksek derecede insani olan bu kavrayist

bir Fransiz ca'iri ; su beytinde ve enfes bir

surette ifade etmigtir!

Je tiens de ma patrie un coeur qui la déborde,

Et plus je suis francais, plus je-me sens kumain .

Kardasliklara kiymet veren ve kardashklar
artiran Climhuriyyet zimamdarlarimiz berhor -

dar olsunlar .
8-10- 1031 - Dr. Abdullah Djevdet

Okuyucularimizin mutala‘alart

GIDIYORMU , GOTURIYORMU ?

331 Numrulu I¢tihadin cok alimane ve ¢ok
vakifane yazilmg olan bas makalesini zevk ile
okudum . Tahlil giizel , tasvir giizel , fakat
hitkm, bir az sakat! Acik soyleyeyim : Bu ok
degerli makale, bana bir az dua ve bir az si’ir
gibi geldi . Halbuki siyasetde ne duammn , ne
§i‘rin yeri vardir

Sevahide miistenid mutavvel bir tahlilden
sonra « [ngilterenin inhidama dogiu gittigi »
neticesine varan fazil muharrir , cazibeli tah -
lillerinin basma tarihi bir kiyas gégirmisdir ve
bu giinkii Ingiltereyi, munkariz Roma imp =
ratohgiyle mukayese ctmistir. Bana kalirsa bu
Kiyas 3 ya temamen batildir , yahut kazibtir
(fiinki Roma impratorlugunu batiran dahili ve
harici ‘Amillerin hemen hemen hi¢ biri, bu gii-
niin Ingilteresinde meveud ve meshud degildir.
Ingilterede , Romayi i¢inden kemiren ahliki
fesadin her nev'i soyle dursun, heniiz riya ve

yalan ta‘ammiim etmedi . Romayi bagka bir

cebheden rahnedar eden din ihtilatlarr Bri -

tanyada mechuldur . Vatan na perverlik, hatta
rii'ya seklinde Ingilizleri ta‘zip etmemektedir .
Bu biiyiik ayriliklardan sarfi nazar edelim ,
diger bir noktaya gecelim : Ma‘liimdurki Roma,
ani  bir buhran ile gogmemigtir .
uzun bir ihtizar devri gecirmistir ve iki kerre
ugradiktan sonra agir bir

Oliim  baygimhgina

ihtilag ile gozlerini kapamistir . O bayginhk -

lardan bhiri Teodos un Romayi ikiye ayir -
masidir (898 m. ) , digeri Alaric in Romayi

isgal etmesidir (410 m. ) Son ihtila¢ ve dliim,

<
bl

Romanin vandallar refisi Gienseric  tarafindan
fahrip olunmasidir ( 465 m-) .

Gioriiliiyorki Roma, harici sadmelerin te'si -
rile tarih sahnesinden ayrilmig veya tarih
medfenine cekilmistir. Ne ahlaksizlik, ne dahili
fitretler, ne parasizlik bu ‘akibeti vicude ge -
tirmemistir, Cermenlerin, Gotlarin, Hunlerin ,
Vandallarin  yillarca ve yillarca temadi eden
kahir savletleri olmasaydi ve sark akvami, zi

rub bir deniz gibi cosup da garbe dogru akma-

Uzun , cok-





